TREATIES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SERIES 01-620.1

MARITIME MATTERS

Transport

Agreement Between the
UNITED STATES OF AMERICA
and the RUSSIAN FEDERATION

Signed at St. Petersburg June 20, 2001




NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Seties issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
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AGREEMENT

ON MARITIME TRANSPORT
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION

The Government of the United States of America and the Government of the Russian

Federation, hereinafter referred to as the Parties;
Recognizing the importance of maritime relations between the two countries;

Desiring to improve these relations, particularly through arrangements regarding facilitation of
access to ports and cargo and passenger carriage by sea;

Wishing to promote further development of their bilateral and international trade;

Pursuant to the principles of equality and mutual benefit;

Have agreed as follows:

Article 1

For the purposes of this Agreement:

1.a. "Vessel of a Party" means any vessel registered in the country of a Party and flying its flag
in accordance with its legislation and used for:

(i) Commercial maritime shipping, and/or

(ii) Merchant Marine training purposes.

b. "Vessel of a Party" does not include:
(1) Warships as defined in the 1982 United Nations Convention on the Law of the Sea;

(i1) Vessels engaged in hydrographic, oceanographic, meteorological, or terrestrial magnetic
field research for civil applications, except for those mentioned under Paragraph 1. a. of this Article;
(ii1) Fishing vessels, fishery research vessels, or fishery support vessels;

(iv) Recreational vessels.
2. "Crew member" means the master and any other person actually employed for duties on

board during a voyage in the working or service of a vessel and included in the crew list.

Article 2
1. Calls by vessels flying the U.S. flag shall be permitted into ports of the Russian Federation
open for calls of other foreign flag vessels provided that the appropriate authorities are notified 24
hours prior to the scheduled call, except for the ports listed in Paragraph 2 of this Article.
2. Entry into the ports of the Russian Federation: Murmansk, Novorossiysk, Vladivostok, and
Petropavlovsk-Kamchatskiy shall be permitted provided that the appropriate authorities are notified 72

hours prior to the scheduled call.




Article 3

1. Calls by vessels flying the flag of the Russian Federation shall be permitted into ports of the
United States of America provided that the appropriate authorities are notified 24 hours prior to the
scheduled call, except for the ports listed in Paragraph 2 of this Article.

2. Entry into the US ports of Charleston, South Carolina; Hampton Roads, Virginia (including
Norfolk, Newport News, Jamestown, Yorktown, Portsmouth, and the mouth of the James River);
Honolulu, Hawaii; Port Saint Joe, Florida; Panama City, Florida; Portsmouth, New Hampshire;
Pensacola, Florida; New London and Groton, Connecticut; Port Canaveral, Florida; Kings Bay,
Georgia; Port Hueneme, California; and San Diego, California shall be permitted provided that the
appropriate authorities are notified 72 hours prior to the scheduled call.

Article 4
Within the scope of the laws and regulations of their countries and in order to minimize as
much as possible the berthing time of vessels in ports, the Parties shall facilitate the carrying out of
administrative, customs, and public health formalities in force therein.

Article 5
The Parties shall conduct consultations, if necessary, to discuss the participation of vessels of
the two Parties in bilateral transportation and to cooperate in eliminating hindrances which could

impede such participation.

Article 6
This Agreement shall not apply to the vessels of one Party in the transportation of passengers
and cargo between the ports of the country of the other Party; however, vessels of either Party may pick
up or discharge passengers and cargo at more than one port of the country of the other Party, if such

passengers and cargo are destined for or are proceeding from any other country on the same vessel.

Article 7
The Parties shall ensure that carriage of commercial cargo in the bilateral trade and between the
ports of the country of a Party and ports of third countries is based on commercial considerations. Each
Party shall accord the vessels of the other Party fair and non-discriminatory opportunities to compete
for carriage of such cargo.
This Article shall not apply to cargoes reserved by the law of the country of a Party for carriage
by the vessels of that Party.



Article 8
Each Party, subject to the laws and regulations of its country, shall provide non-discriminatory
treatment to such commercial operations of carriers of the other Party as may be necessary to the

efficient provision of maritime services.

Article 9
Payments for transportation services under this Agreement shall be made in any freely
convertible currency mutually accepted by the firms, companies, corporations or trading organizations

concerned.

Article 10
1. Each Party shall recognize the nationality of the vessels which fly the flag of the country of
the other Party and which hold certificates of nationality issued according to the laws and regulations
of the country of the other Party.
2. Each Party shall recognize the tonnage certificates issued by the authorities of the other
Party in accordance with the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969. Other
ships’ documents issued by the authorities of the other Party shall be recognized to the extent
permitted by laws and regulations of the port state.
3. Each Party shall ensure that tonnage dues upon vessels of the other Party will not exceed the
charges imposed in like situations with respect to its national vessels.

Article 11

1. Each Party, subject to the laws and regulations of its country, shall recognize the identity
documents of crew members issued by the competent authorities of the other Party.

2. The crew members of vessels of either Party shall be permitted to enter the country of the
other Party and go ashore during the stay of their vessels in the ports of the country of the other Party in
accordance with its laws and regulations.

3. Each Party, in accordance with the laws and regulations of its country, may deny entry into
its country of a member of the crew of a vessel of the other Party.

4. The crew members of vessels of either Party requiring hospitalization shall be permitted to
enter and remain in the country of the other Party for the period of time necessary for medical
treatment, in accordance with the laws and regulations of the country of that other Party.

5. The crew members of vessels of either Party holding valid identity documents may enter the
country or travel through the country of the other Party for the purpose of joining a vessel, for
repatriation or for any other reason acceptable to the competent authorities of that other Party, subject
to the laws and regulations of the country of that other Party.



Article 12

1. Should a vessel of either Party suffer shipwreck or be in any other distress in the ports or
coastal waters of the country of the other Party, the latter shall give all possible assistance to the
passengers, crew members, vessel and cargo.

2. When a vessel of one Party suffers shipwreck or is in any other distress and its cargo and
other property is removed therefrom and landed in the country of the other Party, such cargo and other
property shall not be subject to any customs duties by that Party, unless they enter into its domestic use
or consumption. Storage charges incurred shall be just, reasonable and non-discriminatory.

3. The Party providing assistance under this Article shall promptly notify the consular officials,
or in their absence the diplomatic representatives, of the country of the other Party when a vessel of
that other Party is in distress, and inform them of measures taken for the rescue and protection of the

passengers, crew members, vessel and cargo.

Article 13
Within the scope of the respective laws of their countries, the Parties shall continue their efforts
to maintain and develop effective business relations and communications between the authorities
responsible for maritime transport in their countries. In particular, the Parties shall encourage
consultations and the exchange of information between these authorities and encourage the
development of contacts between their appropriate shipping and shipping-related organizations.

Article 14

1. For the purposes of facilitating the implementation of this Agreement, the Designated
Representatives shall be:

On the part of the United States of America-- the Maritime Administration, the United States
Department of Transportation;

On the part of the Russian Federation-- the Ministry of Transport of the Russian Federation.

Each Party shall authorize its Designated Representative to take measures under the laws and
procedures of its country to implement this Agreement. The Designated Representatives shall confer as
often as may be necessary for a review of the operation of this Agreement.

2. Either Party may at any time request consultations on the interpretation of, application of,
compliance with or amendment to this Agreement. Such consultations shall begin within thirty (30)
days of the date of receipt of the request for consultations, unless otherwise agreed by the Parties.



Article 15
The provisions of this Agreement shall not limit the right of either Party to take any action for
the protection of its national security interests.

Article 16
1. This Agreement shall enter into force on the date of signature.
2. This Agreement shall be valid for a period of five (5) years and shall be extended
automatically thereafter for successive one-year periods.
3. Either Party may terminate this Agreement at any time upon six (6) months’ written notice to
the other Party.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their respective governments,

have signed this Agreement.

Done at St. Petersburg on JuneZZ 2001 in duplicate, each copy in the English and Russian languages,
both texts being equally authentic.

For the Government of the United For the Government of the Russian
States of America 4 Federation

e Yo



COI'1TIAHIEHMHE

mexnay IlpaBurensctBom Coenunennbix IliTaroB Amepuku
u [IpaBurenncTBoM Poccuiickoit @eaepanyu
0 MOPCKOMY TPAHCIIOPTY

[IpaBurenbctBo Coenunennbix IlltatoB Amepukun u IIpaBUTEIBCTBO
Poccuiickoit denepauuun, B fanpHeeM nmenyeMbie CTopoHaMy,

MpHU3HABas BAXKHOCTb OTHOINEHHWH MEXAY OBYMs CTpaHaMH B o0yactu
MOPCKOTO Cy10XOJCTBA,

CTpEeMACH YIYYLIATh OTH OTHOIIEHWS, B YACTHOCTH IMOCPEACTBOM
JOTOBOPEHHOCTEH OTHOCHTENBHO OOJEerdeHus JOCTyna B MOPTHI M IEPEBO3KH
I'PY30B U NacCCa)KUPOB MOPEM,

J)Kenas CONECHCTBOBATh JAJIBHEUIIEMY Pa3BUTHUIO [IBYCTOPOHHEH H
MEXAYHAPOAHON TOPrOBIIH,

cleAys IPUHLIMIIAM PaBEHCTBA U B3aUMHOM BBITOJBI,

COTJIaCHJIMCH O HYDKECIIEAYIOIIEM

Cratpa 1

Jlns ueneit Hactosmero CoraeHus:

1. a) "Cynno Cropossl" o3HadaeT mo00€ CyIHO, 3apETHCTPUPOBAHHOE HA
TeppuTopuM rocygapcrsa CTopoHbl M IUIaBaiomiee MHox ero ¢Qmarom B
COOTBETCTBHH C €70 3aKOHOAATENHCTBOM M HCIOJIb3yEMOE JUIA:

1) KOMMEpPYECKOT0 MOPCKOI'0 CYJOXO/ACTBA; H/HJIH

11) ya4eOHBIX IieJiel Toprosoro ¢mora.

b) "CymHo CTopoHbI" HE BKITIOUAET:

1) BoeHHbIE Kopabmu, kak oHM ompeaencHsl B Konsenuun OOH no
MopckoMy npaBy 1982 roza,

1) cynma, BHINOJHSMIOIIHE THaporpaduueckme, okeaHorpadHuecKue,
METEOPOJIOTHYECKHE WCCIJICIOBAHUA WIn HCCIIEAOBAHMS
MarHUTHOTO MOJIA 3€MJIM B T'PaKIaHCKHUX IEAX, 32 HCKITIOYCHHEM
YOOMSHYTBIX B MyHKTe 1"a" HacTosIeH cTaThy;

1i1) peIOOJNIOBHBIE CyHa, WUCCIEAOBATENbCKHE PBHIOOJIOBHBIE Cyaa WIIH
BCIIOMOTaTeNIbHBIE PHIOOTIOBHBIE CY/a,;

1V) CIIOPTHUBHBIE Cy/ia ¥ TIPOTYJIOYHBIE CY/Ia.

2. "Unen »skunaxka' oO3Ha4YaeT KanmuTaHa © J00Oe Jpyroe JMIO,
JNEHCTBUTENIBHO 3aHATOE BO BpeMs peiica Ha OOpPTY CyaHA BBIIOJTHEHHEM
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0053aHHOCTEMN, CBA3aHHBIX C SKCILTyaTallded cy/Ha WM OOCIy XKUBAHHEM Ha HEM,
¥ BKJIIOYEHHOE B CYJIOBYIO POJIb.

Cratbia 2

1. Cymam mon ¢marom Coenmuenneix lllTaToB AMepuku paspemiaercs
3aX0auTh B IOpThl Poccmiickoi ®enepanuu, OTKpBITHIE I 3ax0Ja OPYTHX
HHOCTPAHHBIX CYJIOB, TIPH YCJIOBHUH YBEIOMIICHHs COOTBETCTBYIOIIMX BJacTed 3a
24 yaca 10 TUIAHUPYEMOTO 3aX0Ja, 3a MCKIIOYEHHEM IOPTOB, MEPEYHUCIICHHbIX B
MyHKTE 2 HACTOSIIEH CTaThH.

2. 3axon B moptel Poccuiickoin ®enepammm Mypmanck, HoBopoccuiick,
BnagmBoctok u IlerpomaBnmoBck-KamMuarckuii paspemiaeTrcs TMpH  YCJIOBHH
YBEJIOMJICHHA COOTBETCTBYIONMIUX BjiacTel 3a 72 yaca 10 IUIAHUPYEMOTO 3aX0/1a.

Cratpsa 3

1. Cynam noxa ¢marom Poccmiickoit denepanuu paspemaercs 3aXOJUTh B
moptel  CoemuuenHbix IlltaToB AMepUKH mNpU  YCJIOBHHM  YBEIOMJICHHS
COOTBETCTBYIOIIMX BllacTed 3a 24 4aca [0 IUIAHUPYEMOTO 3aX0ja, 3a
HUCKITIOUEHHUEM TOPTOB, MEPEUYUCIICHHBIX B MYHKTE 2 HACTOAIIEH CTaThH.

2. 3axon B moptel CIIIA Yapncron, mr. IOxnHas Kaponuna, XamnorTos-
Ponc, mr. Buprunusa (Bxmodas Hopdonk, Heromopr-Hbroc, [[xkeiimcraym,
Hopxrayn, Ilopremyt m ycrhe pexm [lxeiimc), Toromymy, r. Iapaitu; IToprt-
Cent-/[xo, mr. ®nopuna; [lanama-Cutu, wr. Onopuna; I[lopremyr, mr. Heio-
['smmump; Ilencakona, wr. ®nopuaa; Hero-JIonaon u I'poroH, mt. KOHHEKTHKYT;,
[Topt Kanasepan, mr. ®nopuga, Kunrc-be#, mr. xopmxus, Ilopr-Yaiitnume,
mr. Kamudopans, n Can-/uero, mr. KamudopHus paspemaercs MpH yCIOBHH
yBEIOMJIEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX BiacTe# 3a 72 yaca 10 IIAHUPYEMOTO 3aX0/a.

Cratpsa 4
B nensax cokpameHnsa, HaCKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, BDEMEHH CTOSHKH CYIOB B
noprax CTOpOHBI B paMKaxX 3aKOHOB M TNPaBWJI CBOMX TOCYHApCTB YMPOIIAIOT
BHITIOJIHEHUE OEUCTBYIOIIUX B IOPTaX aJAMHHHUCTPATHBHBIX, TaMOXXEHHBIX H
CaHHTAPHBIX (POPMATTBHOCTEH.

Crarteda 5

CropoHBl 1O Mepe HEOOXOOMMOCTH MPOBOAAT KOHCYIbTAllHA B IEIAX
obcyxaeHus ydactus cyaoB o0eux CTOpPOH B JBYCTOPOHHHX II€PEBO3KAaxX H
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COTPYAHHYECTBA B YCTPAHEHHH TMPENATCTBAM, KOTOpBIE MOIIH OBl 3aTpyIHUTH
TaKoe y4acTHe.

Cratpsa 6

Hacrosiee Cornamenne He IpUMEHSIETCA K cyaaM oaHo# u3 CTopoH npu
IepeBO3Ke MACCAKAPOB U TPY30B MEXAY NOpTaMH rocyaapcTsa Apyroil CTOpOHEI,
0JIHaKO cyna moboi 3 CTOpoH MOTYT NMPHUHUMATh WIH BBICAXKHBATH MACCAKHUPOB
1 TPHHHMAaTh WIH BBITPYXKaTh rpy3 Oojiee 4eM B OJHOM MOPTY rOCYyAapCTBa
apyroii CTOpPOHBI, €ClIA Takhe€ NacCaKWpbl U TPy3 HAIPaBIAIOTCS B JIOOYIO
JPYTYIO CTpaHy WM CJIEAYIOT U3 HEe Ha TOM K€ CyOHE.

Cratpa 7

Croponbl obecrniedMBaroT, 4TOOBI INEPEBO3KM KOMMEPYECKHX TIPY30B B
paMKax JIBYCTOPOHHEHW TOPrOBIM M MEXAy NOPTaMH TrOCyJapcTBa OJHOW H3
CTOpOH ¥ TOpPTaMM TPETHHX CTPaH OCYIIECTBILUIUCH HA KOMMEPUYECKOH OCHOBE.
Kaxnas Croposa npenocrasisger cyaaM Apyroid CTODOHBI CHpPaBEIUIMBHIE H
HEAUCKPUMHHALIMOHHBIE BO3MOXXHOCTH KOHKYPHPOBaTh B IEPEBO3KAaX TaKHX
TPy30B.

[ToymosxkeHus HACTOALIEH CTaThd HE PaCIPOCTPAHAIOTCS HA TPY3bl, KOTOPHIC B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATEIHCTBOM rocyaapcTsa CTOPOHBI MOIJIEKAT EPEBO3KE
cynamu 310t CTOpOHBI.

Crarps 8

Kaxxmas CropoHa ¢ coOMofeHMEM 3aKOHOB M IMPAaBHJI CBOETO T'OCYIapCTBa
NPEIOCTABIIAET  HEAVUCKPAMHHAIMOHHBIA  pPEXWM B OTHOLICHHM  TaKUX
KOMMEPUYECKHX ONepalrdid mepeBO3UYMKOB JApyrod CTOpPOHBI, KakHe MOryT
norpeboBaThcs I 3G(PEKTUBHOTO MPENOCTaBIEHUA YCIyr B 00JacTH MOpPCKOTO
CYZIOXOJCTBA.

Crarpsa 9

ITnarexxu 3a yCIyrH TO TE€PEBO3KAM, OCYIIECTBIIAEMBIM  COIJIACHO
HacTosameMy COrJalieHunio, MPOU3BOAATCA B OO0H CBOOGOIHO KOHBEPTHPYEMOH
BAJIOTE, B3aMMOIPHEMJIEMOM [UIs 3aWHTEPECOBAHHBIX (UPM, KOMIIaHHH,
KOPTIOPALMHA WJIM TOPIOBBIX OPraHU3aLMH.
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Cratesa 10

1. Kaxnas CropoHa mpu3HAaeT HAMOHAIBHOCTh CYHOB, KOTOPHIE ILIABAIOT
nox (marom rocymapcrsa Apyrod CTOPOHBI M HUMEIOT CBHAECTENBCTBA O IPaBe
IUIaBaHMA 1oz, (aroM rocyuaapcrsa 3Toi CTOpOHBI, BHIIAHHBIE B COOTBETCTBHHU C
3aKOHAMHM H TIPaBHJIaMHU STOTO rOCyapCTBa.

2. Kaxpnas CropoHa NpH3HAET MEPUTENIbHBIE CBHIECTENIbLCTBA, BBIOAHHBIE
BJIACTAMH Apyroit CTOPOHBI B COOTBETCTBUU ¢ MEXIYHapOAHOW KOHBEHLHMEH 10
obmepy cynosB 1969 roma. Jlpyrue CynoBble JOKYMEHTHI, BBIIAHHBIE BJIACTSIMHU
apyroit CTOpOHBI, MPU3HAIOTCA B TOM MEpPE, B KAKOW 3TO pa3peliaroT 3aKOHBI U
MpaBHUJIa rOCYAapcTBa MopTa.

3. Kaxpnas Cropona oGecneuuBaeT, 4yToObl KOpabenbHbBI cOOp ¢ CyaoB
apyro# CTOpOHBI He TpeBbIINal COOPOB, IPUMEHAEMBIX B MOJOOHBIX ClIydasX K
CBOHMM HAI[MOHAJIBHBIM CYIaM.

Crarpa 11

1. Kaxxpas CtopoHa ¢ cOOIIOAEHUEM 3aKOHOB U MPaBHJI CBOETO IOCY/IapCTBa
IIPU3HAECT  yJOCTOBEPEHHS  JIMYHOCTH  WICHOB  JKUMNAXEH,  BbIJIaHHBIE
KOMIIETCHTHBIMH BJIaCTAMH Apyro CTOPOHEI.

2. UneHam skumaxked cygoB Kaxmod n3 CTOpPOH paspelraeTcs AOCTYN Ha
TEPPUTOPHIO TocylapcTBa Apyroi CTOPOHBI M ¢X04 Ha Oeper BO BPEMS CTOSAHKH
HX CYJIOB B MMOPTax rocyaapctsa Apyroit CTOpOHBI B COOTBETCTBUH C €TI0 3aKOHAMH
Y TIpaBUAJIAMH.

3. Kaxnas CtopoHa B COOTBETCTBHM C 3aKOHAMHM M TNpPaBWIAMH CBOETO
rocyaapcTBa MOXKET OTKa3aTh BO BBE3/Jie Ha TEPPUTOPHIO CBOEr0 IOCYHapcTBa
YJIeHy SKHITaXka cyaHa Jipyroil CTOpOHHI.

4. UYnenam oskunaxed cynoB kaxnod u3 CTOpOH, HYXXJAOLIUMCS B
TOCIMTAIN3AIHH, paspelaeTcs BbE3J Ha TEPPUTOPHIO TOCYyAAapcTBa JApYroi
CropoHs!l ¥ npeObIBAHHE HA €r0 TSPPUTOPUU B TEUCHHE BPEMEHH, HEOOXOAUMOro
JUIA JIEYEHHUA, B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMM U MpaBUJIaMHU rOCYAapcTBa 3TOH ApYyrou
CTOpOHHI.

5. Unensl 3xkunaxei cyaoB Kaxaoi n3 CTOPOH, AMEIOIIHE JEHCTBUTEIbHEIE
YAOCTOBEPEHHUs JIMTHOCTH, MOTYT BBE3)KaTh HAa TEPPUTOPHIO TOCYIapCTBa APYron
CTOpOHBI WJIH MPOE3KaTh Uepe3 €ro TEPPHTOPHIO B LEIAX IOCAAKH Ha CYIHO,
penaTpHaly WK 1o o000 ApYyroil npuyuHe, MPHEMIIEMON Ui KOMIIETCHTHBIX
Biacreil 310il Apyroil CTOpOHBI, NMPH YCIOBHH COOJIOJEHHUS 3aKOHOB H IPaBUI
rocyaapctsa 3Toii CTOpPOHBI.
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Cratpa 12

1. Eciau cyaHo omHo# u3 CTOpOH MOTEpPNUT KOpabieKpylleHne Wiu Trodoe
apyroe OencTBue B MOpPTax WIM B NPHOPEXHBIX BOJAX TrOCyAapCTBa APYroi
CropoHbl, TO 3Ta aApyrai CTOpOHa MNPENOCTABUT BCIO BO3MOXKHYK) ITOMOMIb
IacCaKMpaM, YWiCHaM SKUNaXa, CyaHY ¥ Ipy3y.

2. Ecnu cyaso oxnoi u3 CTOpOH MOTepnuT KopabJiieKkpyllleHHne Wid jirodoe
apyroe OelCTBHE M €ro rpy3 U APyroe MMYIIECTBO OYyIyT CHSTHI C CyaHa H
BBITPY’KE€HBI HA TEPPUTOPUM rocyaapcTBa Apyrod CTOpPOHBI, TaKO# I'Py3 U JIpyroe
HMYIIECTBO He OyayT oOnaratbcs 3Toi CTOpPOHOM HMKAKMMH TaMO>KEHHBIMH
MOIIUTHHAMHM, €CJIM TOJBbKO OHHM He OyayT MepefaHbl I HCIOJb30BAHHS HWIIH
noTpebieHnsl Ha TeppuTOpHH rocyaapcersa 31oit CtopoHsl. Pacxoibl 0 XpaHEHHIO
OyayT cupaBeJIABBIMHA, YMEPEHHBIMU U HEUCKPUMHUHALIIOHHBIMH.

3. CropoHa, 0Ka3bIBaIOIIAA MOMOIIb B COOTBETCTBHM C HACTOSIIEH CTAThEM,
HE3aMEIJTUTENNIbHO H3BECTHT KOHCYJIBCKAX JOJDKHOCTHBIX JIMI[ WJIH B HX
OTCYTCTBHE AUIUIOMAaTHYECKUX IPEACTaBUTENEH rocygapcTsa npyroit CTOpOHHI B
cily4ae, KOorga ee CyAaHO TepnuT OencTsue, M CcooOmMT WM O Mepax,
NPEANPUHAMAEMBIX [ CHACEHMs M 3allUThl IMAaCCAXUPOB, WICHOB HSKHIIAXa,
Cy[Ha ¥ rpy3a.

Crarpsa 13

CTopoHBI B paMKax 3aKOHOJATENbCTBA CBOMX TOCYAApCTB IMPOIOJDKAT
OpujaraTth YCWIMS 1O TNONIEPXKAaHWIO W Pa3sBUTHIO 3G @(EKTHBHBIX JIEIOBBIX
OTHOIIEHUH ¥ KOHTAKTOB MEXAY BJIACTAMH, OTBETCTBEHHBIMH 334 MOPCKOM
TPaHCHOPT B UX cTpaHax. B wactHocTr, CTOpoHSBI OyAyT MOOMIPATH KOHCYJIbTAIHN
n oOMeH uH(popMaMed MexAy 3TUMH BJIACTAMH, a TAKXKE NOOIIPATh Pa3BHTHE
KOHTAaKTOB MEXIy HX COOTBETCTBYIOUIUMH CYJOXOOHBIMH H CBSA3aHHBIMH C
CYZIOXOJICTBOM OpraHu3alysIMHU.

Crarpsa 14

1. B uemax copeiictBus BhIMoOMHEHHIO Hactosmiero CornaineHus
HAa3HAYEHHBIMM MIPEACTABUATENAMH SABIIIOTCA:

or Coenunennrix IllratoB Awmepukn — Mopckas aaMHUHHCTpALMA
MunncTepcTBa TpancnopTa CoeaquHeHHBIX LITaToB AMEpHKY,

or Poccmiickoii ®enepaunn — MunuctepcTtBo TpaHcnopta Poccuiickoin
denepanmmu.

Kaxnas CTopoHa YTOJHOMOYMBAET CBOEr0 HA3HAYEHHOTO MNPEACTaBUTENA
MIPUHUMATh B PaMKaX 3aKOHOB U NPOLENYP €€ FOCYyJapcTBa MEPHI M0 BBITTOJHEHHIO


http:npo:u:e.n.yp
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nactosamero Cornamenus. HasHadeHHbIC NpeACTaBUTENH OyAyT COBELIATHCA IIO
Mepe HEOOXOOMMOCTH B LEJsIX 0030pa JeiicTBUA HacTosamero Coramenns.

2. Kaxxnaa n3 CTOpoH MOXeT B J1000€ BpPEMs 3allPOCUTh KOHCYJIbTALMH I10
BOIPOCaM TOJIKOBAaHHA, TPUMEHEHHA, COOMOAEHHA HacToAmero CoramleHus Hiin
BHECEHHs B Hero nompaBok. IIpoBeneHwe Takmx KOHCY/IbTAlMd HauyWHAETCS B
teuenne Tpuauatu (30) mgHE#H ¢ JaThl MOIy4YeHHA 3apoca O KOHCYNIBTALMAX, €CIIN
yHOe He coriacoBaHo CTopoHaMu.

Cratesa 15

ITonoxxenust Hactosiero CoriameHWs HE OTPAaHMYMBAIOT MPABO KaXKIOH
CTopOHBI TIPUHAMATh JMOObIE MEPHI MO 3alUTE WUHTEPECOB CBOECH HALMOHAIBHOM
0e30IIaCHOCTH.

Crartea 16

1. Hacrosmee Cornamenue BCTynaeT B CWIy € JaThl €ro NOAMACAHUA.

2. Hacrosmee Cornamenue OyaeT neHCTBOBaTh B TeueHUe matH (5) jer u
3aTe€M aBTOMATHYECKH IPOJIEBATHCA HA MOCTIEAYIOIINE TOAUIHBIE TICPHOIbI.

3. Kaxgas u3 CropoH MoxeT B 000e BpeMs IIPEKpPaTHTh JeHCTBHE
HactosAmero CornaiieHus no UCTeUYECHUH mecTH (6) MecAIEB MOCie MACEMEHHOTO
yBeOOMJIEHHA 00 3TOM Apyroi CTOpPOHBI.

B ynmocroBepeHHMe 4Yero HIKENOMNMHUCABIINECS, IOOJDKHBIM  00pa3oM
YHOOTHOMOYEHHBIE CBOMMH COOTBETCTBYIOIIUMH IIPABUTEIILCTBAMH, ITOMITHCAIH
HacTtosiee CornamnieHue.

Cosepuieso B r.Cankt-Iletepbypre Z& monsa 2001 roma B 1ByX
SK3EMIUIAPAX, KaXKIBIH Ha aHIJIMHCKOM M PYCCKOM f3BIKaxX, NpHueM o0a Tekcra
HMEIOT OIMHAKOBYIO CHILY.

3a [IpaBuTensCcTBO 3a IIpaBurenscTBoO
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